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Competencia da promotoria publica para 
denunciar o autor de calumnias escriptas em 
autos contra o juiz. 

E' nuHo o julgamento em que intervem 
juiz, o qual, além de se haver dado de sus­
peito, é parente da parte em gráu prohibido. 

Responsabilidade do juiz que manda pren­
der o réu afiançado para que preste, da 
cadeia, nova fiança. 

APl»ELLAÇÃO CRlltlE 

Appellante - Iguacio Leopoldo d'Albuquel'que Ma 
1'anlzão. 

Appellada - A Justiça Publica. 

Relação do Recife 

RELATO RIO 

Em uma acção~de assignação de dez dias, promovida no 
fôro de Pau d'Alho por Antonio Xavier Carneiro Campello, 
de quem era advogado o réu Ignacio Leopoldo d'Albu­
querque Maranhão, tendo este de fallar sobre os embargos 
offerecidos pelo tenente-coronel José de Castro Oliveira, 
empregou para com o juiz municipal effectivo do termo, 
e que funccionava na causa, como preparador, bacharel 
Elisêo da Cunha Moraes Pinheiro, as expressões - que o 
mesmo juiz municipal proferio nos autos da referida causa 
diversos despachos contradictorios para o fim de provocar 
a nullidade da sobredita causa, em dedicacáo ao assis­
tente, José de Oliveira Castro, seu dedicado 'amigo. 

Quando a causa subio á conclusão do juiz de direito, 
este, entendendo que aquellas expressões envolviam crime 
de calumnia contra o juiz muni~lpal, ordenou que o c."scrivão 
tira!bse a respectiva cópia, que foi remettida ao promotor 
publico, para denunciar Ignacio Leopoldo, <assim se fez. 

Instaqrado o processo com a denuncia de fi. 4, sobre.,elIa 
deposeram cinco testemunhas na presença do réu, sendo 
este pronunciado no art. 23 I do Cod. Crim., combinado 
com o 229 do mesmo codigo, como se vê a fis. 32 v. e 34. 

Foi o libello offerecido pelo promotor publico, e rece­
bido. 

Sendo fiador do réu, o coronel Luiz d'Albuquerque Ma­
ranhão, requereu este a fi. 44, que não podendo continuar 
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como fiador, fosse o réu intimado para no prazo de 15 dias, 
como preceitúa o art. 308 do Reg. n .. I 20, dar novo fiador, 
e sendo a dita petição junta aos autos, proferia o juiz muni­
cipal l° supplente, major José Francisco do Rego, o mesmo 
que funccionou em toda a formação da culpa, o despacho de 
fi. 44 v., mandando immediatamente prenJel' o réu, para 
dar novo fiador da cadeia, quando na hypothese o artigo. 
citado só permitte a prisão, se depois de intimado, náo dér 
novo fiador nos 15 dias. 

Em virtuJe daq uelle despacho, passou se na mesma 
data o mandado de prisão, e no mesmo dia foi o réu preso 
e recolhido á cadeia, como se vê a fi. 46, e da qual só foi 
solto tres dias depois por haver reclamado em uma pe-
ticão. . 

'O réu prestou nova fiança, e contrariou o libell6 a fi. 58. 
Em sua contrariedade allega a incompetencia do 10 sup­

plente do juiz municipal, major José Francisco do Rego, 
por ter jurado suspeição e ser parente em 2° gráu do juiz 
municipal effectivo e c.t\umniado : que do mesmo modo 
incompetente e suspeito era o promotor publico que deu a 
denuncia, bacharel Marcolino Ferreira Lima, por ser 
advogado de Oliveira Castro na questão em que elle réu 
escreveu as palavras que servem lie base a este processo; 
que finalmente era tambem incompetente o procedimento 
da justiça em crime affiançavel, sem ter havido prisão em 
flagrante. . 

Preparado o processo, deixou de ser julgado em diversas 
sessões, até que deu-se o julgamento no dia 2q de outubro 
do anno findo, sendo o réu condemnado a seIs mezes de 
prisáo e multa correspondente á metdde do tempa,como 
incurso no gráu media do art. 23 I do COG. Crim., combi. 
nado com o 233 do mesmo codigo, comquanto o juiz diga 
na sentença - gráu minimo. . 

O réu appellou in contínelltz, e fez suas razões a fi. 93, 
juntando cinco documentos, e o promotor publico res­
pondeu a fi. 105, offerecendo o Sr. desembargador pro­
motor interino da justiça o merecimento dos autos. 

Recife, Ia de maio de 1887 .-Pires Ferreira. 

ACORDÃO 

Acordão em relação, etc.: Que vistos, exposDs e discu~ 
tidos estes autos de appellação criminal, vindos da comarca 
de Pau d'Alho, em que é appellantc Ignacio Leopoldo 
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.d'Albuquerque Maranhão, e appelIada a justiça publica; 
-dão provimento á appellação para annullar todo proces­
sado, e mandar que se instaure contra o appellante novo 
processo, porque foi este feito por juiz evidentemente sus­
peito, como era o 10 supplente do juiz municipal major José 
Francisco do Rego, não só por haver jurado suspeicão 
quando lhe foi a denuncia apresentada, como tambe~ 
porque sendo parente em segundo gráu do offendido, era 
obrigR.do a jurar suspeição, como é expresso no art. 6 I do 
Cod. do Processo. . 

Proposta tambem a nullidade do.processo por incom­
petencia do promotor publico, para denunciar peIo crime 
.de calumnia escripta em autos contra o juiz, não se venceu. 

Mandam, que seja responsabiJisado o 10 supplente do 
juiz municipal, major José Francisco do Rego, por haver 
mandado prender e recolher á cadeia, e neIla conservado o 
appellante por tres dias, quando em vista do art. 308 do 
ReguI. de 3 [ de janeiro de 1842~ tendo o fiador do arpeI­
lante desistido da fiança, e requerido que fosse elIe intimado 
para p'restar nova no prazo de quinze dias, só rindo este 
prazo, como é expresso no artigo citado, sem que désse­
novo fiador, podia ser preso, e nunca antes, para dar novo 
fiador da cadeia, como fez o referido juiz que assim incor­
reu na sancção penal do art. 18[, 3a parte, do Cod. Crim.; 
e para eftectividade da responsabilidade, determinam que 
se remetta ao promotor publico, por intermedio do juiz de 
direito, cópia deste acordão, da petição de fi. 44, despacho 
de fi. 44 v., mandado de fi. 46, certidão abaixo do mesmo 
mandado, petição de fi. 47, e despacho de fi. 47 v. 

Para. o novo processo do appellante, extraia-se e remet­
ta-se ao promotor publico, por intermedio tambem do juiz 
de direito, cópia deste acordão, da denuncia de fi. 4, do 
ofticio de fi. 5, e contestação de fi. 6. Pague a camara mu­
nicipal as custas. 

Recife, 24 de maio de 1887. - Quilltillo de Alú'anda, 
presidente.- Pl'res Ferreira.- Monteiro de Andrade, 
vencido quanto á responsabilidade. - Alves Ribeil'o.­
Taval"es Vasconcellos, vencido quanto á responsabilidade. 
-Queil'Ot Ban'os.- Votei, e fui vencido para ainda se 
julgar nullo o processo pela incompetencia do promotor 
para denunciar no caso occorrido, e conseguintemente não 
poder renovar a denuncia; porquanto, se pela lei de 26 de 
()utubro de 1831, eram as offensas physicas leves, cal um­
Dias e injurias, não impressas, e ameaças, crimes policiaes~ 
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cabendo a acção publica; portanto, em qualquer ca~o na 
pratica delles, contra quem quer que fosse, tal disposição 
generica foi revogada pelo decreto n. lOgo de 1860, no 
art. 2°, § 3°, que proclamando expressamente ser de acçao 
publica os crimes àe calumnia e injurias não impressas ..• 
contra empregado publico sómente em acto do exercioio 
de suas junoçóes, quer seja o delinquente preso em fla­
grante, que/' não, resulta dessa disposição, sem poder ser 
extensiva ao caso dosJautos, porque em m.ateria criminal 
é tudo stricti Juris, que o • crime de calumnia, pelo qual 
denunciou o promotor publico ao appellante, escripta em 
autos, não tendo sido em acto de" exercer o jui'{ as suas 
funcçóes, mas fóra deste, embora em exerciCio, bem que 
delictuoso o facto, censuravel a quem o pratiça, por não já 
ser eIle, em tal caso, tão alarmante, e offensivo do decôro 
do juiz, como se fosse praticado no acto do exercicio de 
suas funcções, razão, sem duvida, fôra porque dera-se 
acção publica nos restrictos casos que mencionou o decreto 
para não poder o promotor denunciar fóra daquelles que 
elle definio, como é esse dos autos; e o que é tanto mais 
certo quando se attende qu"e, se o co.ntrario fosse, ociosas 
seriam as palavras - quer seja o delinquente preso em 
flagrante, quer não, - as quaes suppõem por isso, ser feita 
a offensa em acto de ojjicio, em cuja occasião, podendo ser 
preso em flagrante, se o não fôr, nem por isso deixa o crime 
de ter acção publica, que é o que determina o decreto, o 
qual para mais clareza do pensamento accrescentou então, 
- quer seja preso o delinquente em flagrante, quer não -
as quaes, a não ser o crime praticado sómenfe nos restriclos 
casos do decreto, como não foi o dos autos, para ter acção 
publica seriam sem alcance, pois é principio geral que esta 
se exercita, seja ou não o delinquente preso em flagrante 
delicto, nos crimes que define. • 

E, portanto, sem ter havido direito de poder ter sido 
preso o appellante em flagrante pelo crime denunciado, 
por não ter sido praticado em acto de exercicio das jUllC­
cóes de empregado publico, e sómellte quando o é, é que 
se dá acção publica, - quer seja o delinquente preso em 

flagl'allte, quer não, é manifesto, já pela letra, já pelo 
espírito da lei, que, no caso occorrido, não póde o pro­
motor denunciar. 
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